
Course Grade Judge
Jumping A0 Paula Falkem

Start Finish Group Task
07:40 08:00 Course Building
08:05 08:13 A0 Course walking
08:18 08:39 A0 - I/L | S/M Running

Course Grade Judge
Jumping A0 Individual Paula Falkem

Start Finish Group Task
08:44 08:59 Course Building
09:04 09:12 A0 Course walking
09:17 09:39 A0 - I/L | S/M Running

Course Grade Judge
Jumping A1 Individual Paula Falkem

Start Finish Group Task
09:44 10:04 Course Building
10:09 10:17 A1 Course walking
10:22 11:12 A1 - I > L > S > M Running

Course Grade Judge
Jumping Open Martin Reid

Start Finish Group Task
11:02 11:17 Course Building
11:22 11:30 Intermediate / Large Course walking
11:31 11:39 Large Course walking
11:40 11:48 Small/Medium Course walking
11:53 Intermediate / Large Running

13:57 Small/Medium Running

Course Grade Judge
Agility A1 Individual Paula Falkem

Start Finish Group Task
13:42 14:02 Course Building
14:07 14:15 A1 Course walking
14:20 15:10 A1 - S > M >  I > L Running

Course Grade Judge
Agility Open Individual Martin Reid

Start Finish Group Task
14:55 15:15 Course Building
15:20 15:28 Small / Medium Course walking
15:29 15:37 Intermediate / Large Course walking
15:38 15:46 Large Course walking
15:49 Small / Medium Running

17:53 Intermediate / Large Running

Pré AyC

Pista A0 & A1 - Ring A0 & A1Pista Open 2&3 - Main Ring (Open 2&3)
CBKCFórmula Natural

Cronograma | Schedule
Os horários são estimados e a prova seguirá de forma sequencial. As pistas poderão ocorrer antes do horário previsto, porém nunca com antecedência superior a 1 hora.

Los horarios son estimados y la competencia se desarrollará de forma secuencial. Las pistas podrán adelantarse al horario previsto, pero nunca con más de 1 hora de anticipación.
The schedule is approximate and the event will run sequentially. Runs may start earlier than scheduled, but never more than 1 hour in advance.

Sábado | Saturday - 18/04/2026



Pré AyC
Cronograma | Schedule

Os horários são estimados e a prova seguirá de forma sequencial. As pistas poderão ocorrer antes do horário previsto, porém nunca com antecedência superior a 1 hora.
Los horarios son estimados y la competencia se desarrollará de forma secuencial. Las pistas podrán adelantarse al horario previsto, pero nunca con más de 1 hora de anticipación.

The schedule is approximate and the event will run sequentially. Runs may start earlier than scheduled, but never more than 1 hour in advance.

Course Grade Judge
Jumping A0 Bianca Pfeifer

Start Finish Group Task
07:40 08:00 Course Building
08:05 08:13 A0 Course walking
08:18 08:39 A0 - S/M | I/L Running

Course Grade Judge
Jumping A0 Individual Bianca Pfeifer

Start Finish Group Task
08:44 08:59 Course Building
09:04 09:12 A0 Course walking
09:17 09:39 A0 - S/M | I/L Running

Course Grade Judge
Jumping A1 Individual Bianca Pfeifer

Start Finish Group Task
09:44 10:04 Course Building
10:09 10:17 A1 Course walking
10:22 11:12 A1 - L > S > M > I Running

Course Grade Judge
Jumping Open Martin Reid

Start Finish Group Task
11:02 11:17 Course Building
11:22 11:30 Large Course walking
11:31 11:39 Large / Small Course walking
11:40 11:48 Medium/Intermediate Course walking
11:53 Large / Small Running

13:57 Medium/Intermediate Running

Course Grade Judge
Agility A1 Individual Bianca Pfeifer

Start Finish Group Task
13:42 14:02 Course Building
14:07 14:15 A1 Course walking
14:20 15:10 A1 -  M > I > L > S Running

Course Grade Judge
Agility Open Individual Martin Reid

Start Finish Group Task
14:55 15:15 Course Building
15:20 15:28 Medium/Small Course walking
15:29 15:37 Large Course walking
15:38 15:46 Large / Intermediate Course walking
15:49 Medium/Intermediate Running

17:53 Large / Small Running

Pista Open 2&3 - Main Ring (Open 2&3) Pista A0 & A1 - Ring A0 & A1

Domingo | Sunday - 19/04/2026

Fórmula Natural CBKC



Pré AyC
Cronograma | Schedule

Os horários são estimados e a prova seguirá de forma sequencial. As pistas poderão ocorrer antes do horário previsto, porém nunca com antecedência superior a 1 hora.
Los horarios son estimados y la competencia se desarrollará de forma secuencial. Las pistas podrán adelantarse al horario previsto, pero nunca con más de 1 hora de anticipación.

The schedule is approximate and the event will run sequentially. Runs may start earlier than scheduled, but never more than 1 hour in advance.

Imagem ilustrativa da pista | Venue preview


